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Instructions for Use

SoftCup™
Advanced Cup Feeder

Manual de instrucciones
Biberon-cuchara
SoftCup™

Instrucées de utilizacao
Copo de alimentacgao
especial SoftCup™

SoftCup™
Advanced Cup Feeder

The SoftCup Advanced Cup Feeder facilitates

feeding babies with sucking difficulties. It is an
excellent alternative to cup feeding.

Assembly
Lid _ @
Pad

Silicone reservoir

Valve membrane

Valve plate

High rim on the upper side

Bottle

1. Press membrane onto valve plate (upper side),
so that the stud goes completely through the
central hole.

2. Pour required amount of milk into the bottle.
The milk should be at room temperature.

3. Put assembled valve across the mouth of the
bottle (make sure that the membrane and high
rim of valve plate are facing upwards).

4. Place the reservoir over the valve plate and
screw all the parts together with the lid.

Filling the Reservoir

1. Hold the feeder upright and remove some air

from the reservoir by squeezing below the pads.

2. Keep squeezing and tip the feeder upside
down.

3. Release the pads and some milk will enter the
reservoir.

4. Repeat filling steps 1-3 until the reservoir is
almost filled, approximately up to the bottom of
the pads. As baby is fed, the reservoir will auto-
matically refill by squeezing just below the pads.

Feeding the Baby

1. Hold feeder horizontally, with a slight angle
upwards on the bottom of the bottle. Positioning
is very similar to holding a pencil. Angle the fee-
der so the air that remains rises to the end of the
bottle. Angling the bottle in this manner is essen-
tial to the automatic refill feature of the reservoir.

2. Begin the flow of milk by gently squeezing the
two pads on both sides of the reservoir. This will
push the milk in the feeding tip of the reservoir.

3. Use the tip of the reservoir to tickle baby’s
mouth open. Lay the rim of the reservoir on
baby’s lower lip.

4. Tip the feeder so that the milk pooling in the
reservoir is fed to baby.

The milk should be lapped by the baby and with
encouragement this will automatically happen.
Please seek consultation when using this product
and follow recommendations from professionals.

Cleaning and Sanitizing
the Feeder

Before first use and once daily

The disassembled parts of the feeder should be
boiled for 5 min., preferably in distilled water.
When used in hospitals all disassembled parts can
be autoclaved to a maximum of 134 °C for 3 (or
18) min. or 125 °C for 15 min. To avoid damage
during sterilization, sterilize parts without applying
external pressure on parts.

After each feeding

If there is some milk left in the feeder, hold it nearly
horizontal over a sink before unscrewing the lid.
The valve should remain in the reservoir, to prevent

milk from spilling. Take the feeder apart, making
sure that the valve is separated from the reservoir.
Flush cold water through the slit in the pads of the
reservoir to remove as much milk residue as possi-
ble. Wash all parts in warm soapy water. Rinse
thoroughly with cold water. Do not turn the reser-
voir inside out or push brushes, etc. through the slit
in the reservoir.

Helpful Hints

Reservoir not filling properly
Make sure the slit in the pad is open. Use stronger
finger pressure to help the flow of milk.

Reservoir not refilling automatically
If thickened supplements are used, check that the
air-groove in the disk has not become blocked.

Feeder leaking

If the feeder leaks, check that the feeder has been
correctly assembled. The stud of the valve must be
properly inserted through the hole in the disk. The
lid must be firmly screwed onto the bottle. Make
sure the supplement is not too hot. The feeder is
designed for use with supplement at room tempe-
rature and should not be used with hot liquids.
Check to see if either the valve membrane or reser-
voir is visibly damaged and needs replacing.

Material

Reservoir and valve membrane: ~ Silicone
Other parts: Polypropylene
Disposal

According to local regulations.

Medela also offers a Disposable Baby Cup Feeder.
It is available in sets of 10 pieces. ( E

CE-mark according to 93/42/EEC
0123

Ordering Specifications

Art. No. Description
820.7004 Reservoir
820.0014 Valve membrane
810.0503 Valve plate
810.7066 Lid

810.0137 Bottle
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Biberdn-cuchara
SoftCup™

El biberén-cuchara SoftCup facilita la admini-
stracion de alimento a los bebés cuando existen
grandes problemas de succion. Se dispone por
tanto de una excelente alternativa a la alimentacion
del bebé con vaso normal.

Ensamblado

Tapa de rosca

{

Almohadilla

2
!

Depdsito de silicona >

Membrana de vélvula >3

Plaquita de vélvula -
con reborde en la parte superior i

Biberon

\

¢ | )

1. Presione la membrana de vélvula hasta que
encaje completamente en el agujero central de
la plaquita de valvula.

2. Llene el biberdn con la cantidad de leche
deseada. La leche debera estar a temperatura
ambiente.

3. Cologue la vélvula ensamblada sobre la boca
del biberdn (asegurese que la membrana y el
reborde superior de la plaquita de valvula estan
mirando hacia arriba).

4. Cologue el depdsito encima de la valvula, ros-
cando todos los componentes con la tapa de
rosca.

Llenar el depédsito

Apretar

1. Mantenga el biberodn vertical y saque algo de
aire del depdsito, presionando debajo de las
almohadillas.

2. Siga apretando y dele la vuelta al biberén hacia
abajo.

3. Suelte las almohadillas y algo de leche entrara
en el depdsito.

4. Repita los pasos 1-3 hasta que el depdsito
esté casi lleno, aproximadamente hasta la parte
inferior de las aimohadillas. Conforme el bebé
es alimentado el depdsito se rellenara automati-
camente.

Alimentar al Bebé

1. Sostenga el biberén horizontalmente, con un
ligero angulo hacia arriba. Esta posicion es simi-
lar a la de sostener un lapiz. Incline el biberon
hasta que el aire que contenga suba al extremo
de la botella. La inclinacion es esencial para el
rellenado automatico del depdsitio.

2. Comience el flujo de leche apretando suave-
mente las dos almohadillas de ambos lados del
depdsito. Esto empujara la leche hasta la punta
del depdsito alimentador.

3. Use la punta del depdsito para hacer cosquillas
en el labio del bebé, y asi abra la boca. Recueste
la orilla del depdsito en el labio inferior del bebé.

4. Incline el biberdn de tal forma que la leche que
estd inundando el depdsito llegue al bebé.

La leche deberia ser bebida por el bebé y, con el
debido estimulo, esto ocurrira automaticamente.

Por favor, consulte a un profesional cuando use

este producto y siga sus recomendaciones.

Limpiar e higienizar el biberén

Antes de su uso y diariamente

Todos los componentes del biberon deben ser
hervidos durante 5 min., preferentemente con agua
destilada. Cuando se utiliza en el hospital, todas
las partes desmontadas pueden esterilizarse en un
autoclave a una temperatura maxima de 134 °C
durante 3 (0 18) min. o 125 °C durante 15 min.
Para evitar dafos durante el proceso esterilice las
partes sin presionar sobre ellas.

Después de cada toma

Si queda algo de leche en el biberdn, sosténgalo
casi horizontalmente sobre el fregadero antes de
desenroscar la tapa. La valvula debe permanecer

en el depdsito, para prevenir que la leche se der-
rame. Deje el biberén aparte asegurandose que la
vélvula esta separada del depdsito. Haga correr
agua fria entre las aberturas de las aimohadillas del
depdsito para quitar todos los residuos de leche
tanto como sea posible. Lave todas los compo-
nentes en agua caliente enjabonada y aclare a
fondo con agua fria. No gire el depdsito al revés ni
introduzca cepillos, etc. a través de su apertura.

Consejos utiles

El depésito no se llena correctamente
Asegurese que la ranura de la almohadilla esté
abierta. Aplique mas presion con los dedos para
ayudar a que fluya la leche.

El depésito no se rellena automaticamente

Si se usan suplementos espesos, compruebe que
la ranura para la entrada de aire del disco no esta
blogueada.

El biberdon gotea

Si el biberdn gotea compruebe que esté correcta-
mente montado. El botén de la valvula debe estar
correctamente insertado en el agujero del disco.
La tapa debe estar firmemente enroscada en el
biberén. Asegurese que el suplemento no esta
demasiado caliente. El biberdn esta disefado para
usarse con suplementos a temperatura ambiente y
no debe usarse con liquidos calientes. Verifique si la
membrana de la valvula o el depdsito estan visible-
mente dafiados o necesitan ser reemplazados.

Material
Boquilla y membrana de la vélvula:  Silicona
Las demas piezas: Polipropileno

Eliminacion del vaso ya usado
De acuerdo con la normativa local existente al
respecto.

El vaso Medela resulta especialmente adecuado
como producto de un solo uso se vende en juegos
de 10 unidades cada uno.

Calificacion de la CE 93/42/EEC c
0123
Para encangos

N° de ref. Descripcion
820.7004  Deposito de silicona
820.0014  Membrana de valvula
810.0503  Plaquita de valvula
810.7066 Tapa de rosca
810.0137  Biberon

Copo de alimentacao
especial SoftCup™

O copo de alimentagéo especial SoftCup facilita a
administracao de leite a bébés com dificuldades
de succao. E uma alternativa excelente ao copo
descartavel.

Composicao

Tampa = .
i
Cémara 4

Tetina em silicone

Membrana da vélvula

Lamina da valvula —

com rebordo na parte superior

Biberdo

1. Comprima a membrana contra a lamina da
vélvula (lado de cima) de forma a encaixar com-
pletamente.

2. Encha o copo com a quantidade pretendida
de leite.

3. Cologue a vélvula (montada) no biberéo (cer-
tifiqgue-se de que a membrana e o rebordo da
lamina da valvula se encontram para cima).

4. Coloque a tetina sobre a lamina da valvula e
aperte juntamente com a tampa.

Encher a tetina

Comprimir

1. Com o copo na posigao vertical deixe sair ar
da tetina comprimindo debaixo das camaras.

2. Mantenha a tetina COMPRIMIDA e vire o
biberao para baixo.

3. SOLTE, a tetina ¢ invadida por algum leite.

4. Repita a operagéo cerca trés vezes até a tetina
ficar completamente cheia. Assim que o bébé
acabar de mamar o leite comprima as camaras
para que a teteina se encha novamente.

Como amamentar o bebé

1. Coloque o biberdao em posicao horizontal, com
o fundo ligeiramente levantado. Esta posicdo
& essencial para que a tetina se volte a encher
quando se comprimem as camaras.

2. Inicie a passagem do leite premindo ligeiramente
as camaras que se encontram nos dois lados
da tetina.

3. Utilize o bico da tetina para abrir a boca do
bebé. Coloque o bico da tetina no labio inferior
do bébé.

4. Cologue o biberdo de forma a que o leite que
se encontra na tetina entre na boca do bébé.

O leite deve ser bebido pelo bebé, o que acontece
automaticamente com encorajamento.

Ao usar este produto deve procurar aconselhar-se
e seguir as recomendagdes de profissionais.

Como lavar o copo

Despois da primeira utilizacdo e uma vez por dia
Desmonte o copo e leve-o a ferver durante 5
minutos, se possivel em dgua destilada. Quando
utilizado em hospitais, todas as pecgas do copo
podem ser esterilizadas no autoclave durante 3 (ou
18) minutos a uma temperatura maxima de 134 °C
ou durante quinze minutos a 125 °C. Para evitar
deformacéo das eegas durante a esterilizagdo no
autoclave, evite coloca-las umas sobre as outras.

Apés cada utilizagao

Se houver leite no copo, cologque-o em posigdo hori-
zontal antes de desenroscar a tampa. Certifique-se
de que a valvula permanece na tetina para evitar que
o leite se entorne. Retire o frasco e separe a valvula
da tetina. Introduza &gua fria na camara através da
ranhura até que nao haja 0 minimo vestigio de leite.
Lave todas as pegas em agua com um pouco de
detergente. Enxague cuidadosamente com &gua fria.
N&o vire a tetina do avesso nem introduza objectos
através da ranhura.

Como resolver problemas

A tetina nao enche

Certifiquese de que a abertura que se encontra na
camara esta aberta. Comprima fortemente a tetina
para ajudar o leite a passar.

A tetina ndo enche automaticamente

Se o leite que estiver a usar tiver uma consistencia
grossa, certifique-se de que a ranhura ndo esta
obstruida.

O sistema nao veda

Se houver fugas, verifique se o copo esta bem
montado. A tampa deve estar bem enroscada.
Verifique se o liquido ndo estéd demasiado quente.
Verifique se a tetina ou a valvula necessitam de
substituicao.

Material

Copo e membrana

da vélvula: Silicone

As demais pecas: Polipropileno

Eliminacao
De acordo com a legislagao local.

Existe tambam o Copo descartavel disponivel em
conjuntos de 10 unidades.

0123

Certificado CE de accordo
com as normas 93/42/EEC

Como encomendar
Ref? Descricao

820.7004  Tetina em silicone
820.0014  Membrana da valvula
810.0503 Lamina da valvula
810.7066 Tampa

810.0137  Biberdo
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Odnyieg xpAong
E&eAiypevo KumieAho-
enAaotpo SoftCup™

Instrukcja obstugi
SoftCup™
Zaawansowana miseczka
do karmienia

MHCTPYKUMA NO NPUMEHEHUIO
SoftCup™
YcoBepLueHCTBOBaHHbIN
NOUNbHUK
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International Sales

Medela AG, Medical Technology
Lattichstrasse 4b

6341 Baar/Switzerland

Phone +41 (0)41 769 51 51
Fax +41 (0)41 769 51 00
info@medela.ch
www.medela.com
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E€cAiyuEvo KUTEAAO-
fnAaotpo SoftCup™

To EEeAtypévo kUneAho-BrAactpo SoftCup dieu-
KOAUVEL TO TALOWA O€ MEPIMTWON MEYAAWV TIPORAN-
udtwv BnAaocpou. ETol gival pia eEaLPETIKN eva-
AANGKTIKT AUOT| O€ OXEON HE TO TALOHA ME KUTIEANO.

3uvOeon

BidwT6 KamakL

\

MepuBpavn BaABidag

©dhapog
EEQPTNUA OTOUATOG 08 OXNUA KOUTAALOU =
=

MAdka BaABIdAg - e UMEPUYPWUEVO

AKPOOTO EMAVW MEPOG

MroukdAt YAAakTog

1. Miéote ™ pepppavn otnv mAaka g BaApidag
(eMavw YEPOG) WOTE VA A0PAAICEL EVIEADG TO
aEovakL.

2. [epioTE TO UMOUKAAL e TNV eTBUUNTA
MoooOTNTA YOAGKTOG. TO YaAd MPEMEL va €XEL
Beppokpacia dwpatiou.

3. TomoBetoTe T ouvapuohoynuévn BaABida
0TNV AKPEN TOU UMOUKaALoU (PpovTioTe (oTe
N HeUBPAVN KAl TO UTIEPUYWHEVO AKPO TNG
TAGKAG va BAEMOUV TPOG TA EMAVW).

4. TomoBeTOTE TO EEAPTNUA OTOMATOG OTNV
MAdka ™G BaABidag, BaATe anod navw To
BBWTO KamdAkL Kat BId®OTE TO.

1. Kpatrote 0pBlo To UMouKAAL kat BYAATe Alyo
a€pa ano To eEAPTNHA OTOUATOG MATAVTAG
KATW ano To BaAapo.

2. Kpatnote natnuévo To e£ApTNUA OTOMATOG Kal
BIBWOTE TO UMOUKAAL OTNV KEPAAN

3. Agnote To ££apTNUa 0TOMATOG. To YAAQ unaivel
010 £EAPTNUA OTOMATOG.

4. EmavaldBete ta Bpata 1 Ewg 3 wormou to
€EAPTNHA OTOMATOG VA YEUIOEL HEXPL KATW
aroé toug Bardpoug. EAv To Hwpd TEAEIOOEL
TO YAAQ, To €EAPTNHA OTOUATOG Eavayepilet
AQUTOMATA MATAOVTAG KATW ard Toug BaAduoug.

AwoTe yaAa oTo Hwpo

1. Kpamote 1o KUneAho oa poAUBL, KE ToV
TuBuéva Tou unoukaoU Alyo Tpog Ta eNAva
WOTe 0 aépag va peivel otov mubuéva. To
OWOTO KPATNHA gival TIOAU onuavTKO ylati
TO €EAPTNHA OTOMATOG YEWIZEL AUTOUATWG
TuédovTag KATw amnod Toug Balduoug.
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2. PuBuiote ™ por Tou YAAGKTOG e EAAPPN| TiEOT
0TIq dU0 TMAEUPEG TOUG EEAPTNHHATOG OTOHATOG.

3. XpNoLUoTomoTe To MAAAKO AKPO TOU eEApTHA-
TOG OTOMATOG YIA VA AVOIEETE TO OTOMA TOU
HwpoU. BAATe TO Akpo Tou EEAPTAHATOG
OTOHATOG OTO KATW XEIAL TOU HwPOoU.

4. Kpatnote 10 KUTEANO £TOL OOTE TO YAAA va
£XEL TPEEEL OTO PEPOG TOU £EAPTIHATOG
OTOHATOQG TOU £XEL OXNMA KOUTAALOU va
urop€oet va 506el 0TO pwpPO.

To yaAa mpéEmel va miveTal poupnytod anod 1o
MWPO TOU MAPOTPUVOVTAG TO Ba TO KAVEL
autopata. EvnuepwBeite yia ™ xpnon tou
TIPOIOVTOG KAl AKOAOUBEITE TIG OUOTATELG TWV
EBIKDV.

KaBapiopog kai Bpdcigo Tou €181KoU
KUmEAAOU

Mpiv amé kabe Xprion Kai pia ¢opa TNV nuépa
Bpdaote OAa Ta YEPN Tou KUMEANOU 5 Aemtd agoU
TA AMOOUVAPHOAOYHOETE. EQv epavioTolv aAata
XPNOLLOMOMOTE AMEOTAYUEVO VEPD N MPOTBEDTE
EUB1L 0TO vePOd. £TO VOOOKOWEIO OAA Ta
QMooUVAPHOAOYNEVA EEAPTIHMATA UITOPOUV VA
anooTelpwBolV o€ AUTOKAELOTO, oToug 134°C emi
3 (1) 18) Aertd i otoug 125 °C eni 15 Aemtd. Ma va
anoPUYETE TIAPALOPPAOTELS, TA EEAPTIHATA TIOU
TIPOKELTAL VA aMooTeElpwBOUV 08 QUTOKAELOTO deV
TpEmel va dExovTal Bapog 1) va otolBagovrat.

MeTa amo kabe xpron

Edv undpyet akopa yaha oto KUMEANO KpaTtnoTe
TO OXedOV 0pLLOVTIO MAVW AMoO TO vepoXUTN TPV
EeBIdWoETE TO oUOTNHA KAeloipatog .H BaABida
TIPEMEL VA EIVEL 0TO €EAPTNUA OTOUATOS WOTE va
un xuBei To YaAa. AMooUVApHOAOYNOTE TO KUTIEANO
Kal XwpioTe TN YeUBpavn amnod mv nMAdka tng
BaA-Bidag. BAATe vepd PEOW TNG OXIOUNG OTO
B6alapo wote va Eemiubolv 000 To duvato
TepLOoOTEPA UTOAEIppaTa YahakTog. Kabapiote
OAa Ta PEPN 0 XAlapO 0anouvovepo Kat
EeM\UveTe KAAA pe KpUo vepd. Mnv avarodo-
yupileTe TO €EAPTNIA OTONATOG KAl Un BAleTe
BoUpToeg K.ATL HEoa 0TO £EAPTNHA OTOMATOG
TEPVAVTAG TA QMO TN OXLOUN.

Emonuavosig

To £EapTnua oTopatog ds yepilel owoTta
S1YOUPEUTEITE OTL 1 OO OTO GTOULO Eival
avolxTr. AOKNOTE o duvarth mieon oTo eEdpTnua
OTOHATOG YIa va EEKIVATEL N POT).

To e§apTnya oTépaTog dev Eavayepilel auTopaTwg
Eav xpnotdoroteite maxUppeuoTo Uypo mpemel

VA PPOVTIOETE MOOTE VA UNV MMAOKAPEL TN OXLOHN
agpa otnv MAdka ™g BaABidag.

Ynapyei diappon 0To oUOTNHA

Edv 1o oUotnua £xet dlappor| eAEyETe av TO
KUTeAAO eival TornoBeTpEVO owoTA. To aEovakt
™G HepBpdavng npénet va BpiokeTal €§ oAokAnpou
uéoa otnv or TG MAAKag ™G pepBpavng. To
BdwWTO KamdkL MpEmel va eival BIOwHEVO KAAG 0TO
UMOUKAAL ®POVTIOTE MOTE TO UYPO va Wnv givat
TOAU KauTO. EAEYETE UAMWG 1 pepBpavn 1 To
€EAPTNHA OTONATOG Eival KATEOTPAUUEVO Kal
TPEMEL VA avTIKATaoTadel

YAiko
EEdpTnUa oTOMATOG Kat

Hepppavn BaiBidag: SIAKOVN
Aotrna pepn: MoAumporuAgvio
Anoppiyn

SUUPWVA HE TOUG TOTIKOUG KAVOVIOHOUG.
a ™ pia xpron eivatl eEapetika kataAAnho
70 KUmneAho Taiopatog Medela. AlatiBetal
pepovwuéva n og 0eT Twv 10 TEpaxinv.

snua CE oUuewva pe 1o
ynelopa 93/42/EEC

ZToixeia mapayyehiag

Kwdikog Nepiypadn

820.7004  EEdpTnua OTOMATOG OF
oxNHa Koutahou

820.0014  MeuBpavn BarBidag

810.0503  MAdka BaABidag

810.7066  BIdWTO KAMAKL

810.0137  MmoukdaAt YAAaKTOG

SoftCup™
Zaawansowana miseczka
do karmienia

SoftCup Zaawansowana miseczka do karmienia
utatwia karmienie dzieci posiadajacych trudnosci z
ssaniem. Jest to wspaniata alternatywa do karmie-
nia miseczka.

Montaz
Nakretka z otworem

Nakladka 4
!
Zbiornik silikonowy =
Membrana zaworu
>3

Zawor plytkowy

Wysoka krawedZ na gorze

Butelka

\/

1. Wecisnij membrang do zaworu ptytkowego (na
gorze), aby kotek przeszedt catkowicie przez
srodkowa dziurke.

2. Wlej wymagana ilos¢ mleka do butelki. Mieko
powinno posiadac temperature pokojowa.

3. Witdz zlozony zawor przez otwor butelki (upew-
nij sie, ze membrana i podniesiona obrecz
zaworu ptytkowego sg umieszczone do gory).

4. Umies¢ zbiornik nad zaworem ptytkowym i
zakre¢ wszystkie czesci wraz z wiekiem.

Napetnianie zbiornika

Scisnad

1. Trzymaj dozownik do gory i odpowietrz zbiornik,
zaciskajac ponizej naktadki.

2. Sciskaj i przechyl miseczke do karmienia do
gory nogami.

3. Pusc¢ nakfadki, a mleko wptynie do zbiornika.

4. Powtarzaj kroki napetniania 1-3 razy, az zbiornik
sie prawie napetni, do poziomu dotu naktadek.
W czasie karmienia dziecka, zbiornik automa-
tycznie napetni sie ponownie po nacisnieciu
miejsca ponizej naktadek.

Karmienie dziecka

1. Trzymaj podajnik w pozycji horyzontalnej, dét
butelki powinien byé pochylony lekko w gére.
Pozycja przy karmieniu jest bardzo podobna do
trzymania otéwka. Przechyl podajnik, aby pozo-
state w nim powietrze przeszto na dno butelki.
Przechylenie butelki w ten sposdb jest niezbedne
do automatycznego ponownego uzupetienia -
opcja zbiornika.

2. Rozpocznij przeptyw mleka, delikatnie naciska-
jac dwie nasadki po obu stronach zbiornika.
Spowoduje to przepchnigcie mleka w koricéw-
ce karmigcej zbiornika.

3. Skorzystaj z koncowki zbiornika, aby otworzy¢
buzie dziecka. Potdz brzeg zbiornika na dolnej
wardze dziecka.

4. Przechyl podajnik, aby mleko w zbiorniku zosta-
to podane dziecku.

Dziecko powinno chtepta¢ mleko, a z zachetg sta-
nie sie to automatycznie.

Prosimy zasiegna¢ konsultacji przy uzywaniu
niniejszego produktu oraz przestrzegac zalecen
specjalistow.

Czyszczenie i Sterylizacja
Podajnika

Po pierwszym uzyciu i raz dziennie
Rozmontowane czegsci podajnika powinny by¢
gotowane przez 5 minut, najlepiej w wodzie desty-
lowanej.

W przypadku uzycia w szpitalach wszystkie roz-
montowane czgséci moga by¢ sterylizowane w
maksymalnej temperaturze 134 °C przez 3 (lub 18)
minut albo 125 °C przez 15 minut. Aby unikna¢
uszkodzen w czasie sterylizacji, nalezy wysterylizo-
wac czesci bez stosowania zewnetrznego cisnienia
na czesci.

Po kazdym karmieniu

Jesli w podajniku pozostato mleko, nalezy przy-
trzymac go w pozycji prawie horyzontalnej nad
zlewem przed odkreceniem wieka. Zawdr powi-
nien pozosta¢ w zbiorniku, aby zapobiec rozlaniu
mleka. Roztéz podajnik, upewniajac sie, ze zawdr
jest oddzielony od zbiomika. Wyptucz szpare nakta-
dek pojemnika zimng woda, aby usuna¢ mozliwie
najwigcej osadu z mleka. Umyj wszystkie czegsci w
cieptej mydlanej wodzie. Przeptucz doktadnie zimna
woda. Nie obracaj zbiornika do géry nogami ani nie
wciskaj szczotek, itp. przez szpare zbiormnika.

Uzyteczne wskazowki

Zbiornik nie napetnia si¢ poprawnie

Upewnij sig, ze szpara w nakfadce jest otwarta.
Nacis$nij mocniej palcem, aby pomdc w przeptywie
mieka.

Zbiornik automatycznie nie napetnia sig
ponownie

Jedli uzywane sg zageszczone suplementy, nalezy
sprawdzi¢, czy wgtebienie na powietrze w krazku
nie zostato zablokowane.

Przeciekanie podajnika

Jesli podajnik przecieka, nalezy sprawdzié, czy
zostat on poprawnie zamontowany. Kotek zaworu
musi by¢ prawidtowo wtozony przez otwoér w kraz-
ku. Wieko musi by¢ mocno dokrecone do butelki.
Upewnij sig, ze suplement nie jest zbyt goracy.
Podajnik jest zaprojektowany do uzycia z suple-
mentami w temperaturze pokojowe;j i nie powinien
by¢ uzywany z gorgcymi ptynami.

Sprawdz, czy membrana zaworu lub zbiornik jest
widocznie uszkodzony i wymaga wymiany.

Tworzywo

Zbiornik i membrana zaworu: Silikon

Inne czesci: Polipropylen
Usuwanie

Zgodnie z lokalnymi przepisami.

Medela oferuje réwniez Jednorazowa Miseczke do
Karmienia dla Dzieci. Jest ona dostepna w zesta-
wach po 10 sztuk.

Oznakowanie CE - zgodnie z dyrektywa
93/43/EEC

Specyfikacje zamoéwienia 0123
Nr art. Opis

820.7004 Zbiornik

820.0014 Membrana zaworu

810.0503 Zawor plytkowy

810.7066 Nakretka z otworem

810.0137 Butelka

LRU_

SoftCup™
YcoBepLUeHCTBOBaHHbIN
NOUSNIbHUK

YcoBepLeHCTBOBaHHbIN nonnbHuk SoftCup
obneryaeT NpoLecc KOPMIEHUA feTeld, uMeto-
LMxX NpobaemMbl C CoCaHneM, N ABNAETCA OTINY-
HOI anbTepHaTMBON TPAANLMOHHOM BYThINOUKE.

C6opka 7
Kpsilika - .
- iﬂ
Boictyn
I
CWinKOHOBBIN peaepByap Ny
MewmG6paHa knanaHa )

lnactuHa knanaHa

Bbicokuii kpasi BepxHes yactu

bytbi104ka

1. TpwkMnuTe MemOpaHy K naacTuHe kaanada
(cBepxy) TakuM 06pa3omM, YToOBbI BbICTYNato-
Ljan yacTb MeMOpaHbl MOJHOCTLIO BXOAWNA
B LEHTPasIbHOE OTBEPCTME.

2. Haneiite HeoOxoaMMoOe KONMYECTBO MOJIOKA
B ByTbl0uUKy. MOMOKO AOMKHO BbiTb KOMHAT-
HOM Temnepatypbl.

3. HapeHbTe cobpaHHbIii knanaH Ha ropbiwko
OyTblnoukK (yéeautecs, Uto MemOpaHa n
BbICOKMWIA KpaW NnacTuHbl KnanaHa Hanpas-
NIEHbI BBEPX).

4. YcTtaHoBWTe pesepsyap NMOBEPX NIACTUHbI
KnanaHa u CKpytuTe BCe 4acTtun éyTblﬂOLiKVI C
MOMOLLbIO KPbILWKW.

HanonHeHue pesepByapa

Ornyctute

1. Pacnonoxumre nowbHUK BEPTUKAILHO; yaa-
NIUTE BOBAYX U3 pesepsyapa, Ckas ero nog
BbICTYNamu.

2. MNponomkana cxumatb, NepeBepHUTE NOWb-
HVIK BBEPX AHOM.

3. Pasoxmute nanbuel, 1 B pe3epsyap HayHeT
nocTynatb MOSIOKO.

4. MNosTopsanTe warn 1-3 0o Tex nop, noka
pesepByap He HamnosHUTCA - MPUMEPHO A0
OCHOBaHWA BbICTYNOB. Bo BpemMA KOpMIeHuA
pesepByap aBTOMaTUYeCKy HanoAHAETCA NpU
HaxkaTuv nof BbICTynamu.

KopmneHue pebeHka

1. [lepxuTe NOWbHIK FOPUSOHTA/IBHO, Crierka
HaK/IOHAA ero [AOHbIWKOM BBEPX. MNonoxeHne
NoWbHMKA HarnoMUHAET NONOXEHNE PYUKN
BO BpemMA nnucbma. HaknoHute nounnbHUK
Taknm oépaaoM, L4T06l:vl OCTaTOYHbII BO34yX
NOAHANCA KO AHY ByThiouKM. DTO CBA3AHO C
KOHCTPYKTUBHBIMWA OCOBEHHOCTAMM MOW/IbHIKA
] HeOéXO,ElI/IMO AN1A aBTOMaTnyecKoro 3anos-
HeHWA pesepeyapa.

N

. B Hauane KopMneHna MArko HaxxMuTe Ha
BLICTYMbI, PACTIONOXEHHbIE MO OOKaM pesep-
Byapa. bnarogapsa 3ToMy MOSIOKO HauHeT
3ano/HATL pesepsyap.

3. MNpPYKOCHUTECH CaMbiM KOHUMKOM K ry6am
pebeHka, OH OTKPOeT poT. Pacnonoxwure
pesepsyap Takim 06pasom, 4Tobbl ero Kpain
nexan Ha HWwkHel ryée manbiwa.

4. HaknoHWUTe NowIbHIUK, YTOObI MOIOKO U3
pesepsyapa nonano B poT peBeHky.

Pe6eHok [O/MKEH HauaTb rNoTaTh MOIOKO.
Mocne Heckonbkux Takux npoueayp oH Oyaet
fenatb 9T0 aBToMaTUYecku.

Mpu ncnonb3oBaHWM AaHHOMO NPOAYKTa Bbl
MOXETEe NOMYUYUTb HEOOXOANMbIE KOHCYNbTALMN
1 BOCMO/b30BATLCA COBETAMW CNeLnanncToB.

UucTtka n cTepunusayua
NOUINIbHUKa

Mocne nepBoro UCNonb3oBaHUA U eeaHEeBHO
[etann pasobpaHHOro nownnbHMKa HeoBxoaMmo
NPOKUMATUTL B TeUeHne 5 MUHYT, NpeanouTi-
TeNbHO B ANCTUANIMPOBaHHO BOJE.

Mpu ncnonsb3oBaHuy B O0bHULAX BCe AeTanu
pas3oOpaHHOro noubHUKa MOXHO obpabaTsi-
BaTb B @BTOK/J1aBe MpW MakcuMasnbHoW Temnepa-
Type 134°C B TeueHve 3 (un 18) MuHyT

nméo npu Temnepatype 125°C B TeueHne

15 MUHYT. Bo nsbexaHne noBpexaeHna He
cnenyeTt cxumatb AeTanu NowbHUKa BO BpemA
cTepunuaauymn.

Mocne Kamaoro KopmMneHua

Ecnn B nonnbHWKe 0cTanoch MOMOKO, TO, npe-
Xae Yyem OTBUHUMBATb KPbILWKY, Pacnonoxute
yCTpOI7ICTBO NMoYTU rOPU30HTa/IbHO HaJd pPakoBK-
Hoit. KnanaH noskeH ocTaBaTbCA B pesepByape
BO n3bexaHue pasnutna monoka. Pasbepute
NOWUMBbHUK, yée,ElI/IBLLII/ICb, YTO Ks1lanaH oTcoeanHeH
OT pesepsyapa. [pomoliTe X0n04HON BOAOK Lenb
MeXxy BbICTynamu pe3epsyapa [A/1A MakCcMaslb-
HO 3(h(HEeKTUBHOrO yaaneHua ocTaTtkoB MooKa.
MpomoliTe Bce AeTanu B TEMON MblIbHONW BOAE.
TwarensHo NPononoWwMTE NX B XONOAHON BoAE.
He BbiBOpauuBaiite pesepsyap 1 He UCMOMbL3YN-
Te WeTKV 1 Apyrue cpeacrsa AnAa npoYncTku
Y3KUX MECT pesepayapa.

PekomeHaauuu

PesepByap 3anonHAeTcA HenpaBuIbHO
Y6eanTech, UTo Lesb MeXAy BbICTynamut OTKPbI-
Ta. CunbHee coxmuTe pesepsyap nanbLamn Ana
YCWNEHNA NoToKa MosoKa.

PesepByap He nepesanonHAeTcA aBTOMaTH-
yecKu

Ecnu Bbl ucnonbayete Gonee ryctoi npukopM,
npoBepbTe, YToOLI KaHan ANA BbIXOAA BO3MAyxa B
auncke He Obin 3abuT.

MounbHUK NpoTekaeT

Ecnv nownbHYK npoTekaeT, NpoBepsTe Npa-
BUNLHOCTL ero c6opku. BeicTynalowan yacTb
MeMOpaHb! KnanaHa A0/HKHA XOPOLIO BXOAWTL B
oTBepcTMe ancka. Kpbilwka AomkHa ObiTb NAoT-
HO HaBWHuYeHa Ha OyTbINOUKY. YoeanTech, 4to
NPUKOPM OCTbIN. [MOMNBHWK NpeaHasHaveH ana
MCMO/b30BAHUA C NPUKOPMOM KOMHATHON TeM-
nepaTtypbl ¥ He AOMKEH HAMOMHATLCA FOPAYUMM
KUAKOCTAMMU.

MpoBepbTe, He NOBPexAeHbl M MemBpaHa
KnanaHa wamu pesepsyap - BO3MOXHO, UX HE0O-
XOAVMMO 3aMEHWTb.

Martepuan
Pesepsyap v MemOpaHa knanaHa: CUIUKOH
[Lpyrue petanw: noAnnponuneH

Ytunusauua
B cooTBETCTBUM C MECTHBIMW 3aKOHaMW.

Medela Takxe npeanaraet oAHOPa30BbI
[ETCKUIA NOWNbHWK. B KOMNAEKT BXxoanT
10 NOWABHMKOB.

Otmetka CE B COOTBETCTBUM C

93/42/EEC e
Cneundurauus 0123
ApTt. N@ OnucaHune

820.7004 Pesepsyap

820.0014 Memb6para knanaHa

810.05083 MnactuHa knanaHa

810.7066 Kpbiwka

810.0137 ByTbinouka



